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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 1021/2010 VAN DE COMMISSIE
van 12 november 2010

houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen [Peperone di Pontecorvo (BOB)]

DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-
diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten Artikel 1
en levensmiddelen (1), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde

Overwegende hetgeen volgt: : —
geografische aanduidingen.

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver- Artikel 2
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door Italié ingediende
aanvraag tot registratie van de benaming ,Peperone di Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
Pontecorvo” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Europese Unie (2). Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

() PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
() PB C 78 van 27.3.2010, blz. 13.
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BIJLAGE

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.6: Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
ITALIE

Peperone di Pontecorvo (BOB)
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VERORDENING (EU) Nr. 1022/2010 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2010

tot goedkeuring van een verhoging van de maxima voor de verrijking van wijn uit in 2010 geoogste
druiven in bepaalde wijnbouwzones

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,Integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name artikel 121, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In punt A.3 van bijlage XV bis bij Verordening (EG) nr.
12342007 is bepaald dat de lidstaten in jaren waarin de
weersomstandigheden uitzonderlijk ongunstig zijn ge-
weest, kunnen verzoeken de vastgestelde maxima voor
de verhoging van het alcoholvolumegehalte (verrijking)
van wijn met 0,5 % te verhogen.

2) Belgi¢, Tsjechié, Denemarken, Duitsland, Hongarije, Ne-
derland, Oostenrijk, Polen, Sloveni¢, Slowakije en het
Verenigd Koninkrijk hebben verzocht om een dergelijke
verhoging van de maxima voor de verrijking van wijn uit
in 2010 geoogste druiven omdat de weersomstandighe-
den in het groeiseizoen in bepaalde geografische gebie-
den uitzonderlijk ongunstig waren.

(3)  Als gevolg van de uitzonderlijk ongunstige weersomstan-
digheden in 2010 zijn de in punt A.2 van bijlage XV bis
bij Verordening (EG) nr. 1234/2007 vastgestelde maxima
voor de verhoging van het natuurlijke alcoholvolumege-
halte in bepaalde wijnbouwgebieden niet toereikend om
wijn met een passend totaal alcoholvolumegehalte te pro-
duceren waarnaar normaliter vraag op de markt bestaat.

(4)  Het is derhalve dienstig in bepaalde wijnbouwgebieden
een verhoging van de maxima voor de verrijking van
wijn uit in 2010 geoogste druiven toe te staan.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In afwijking van punt A.2 van bijlage XV bis bij Verordening
(EG) nr. 12342007 mag de verhoging van het natuurlijke al-
coholvolumegehalte van verse in 2010 geoogste druiven, drui-
venmost, gedeeltelijk gegiste druivenmost, jonge, nog gistende
wijn en wijn die is bereid uit in 2010 geoogste druiven in de in
de bijlage bij deze verordening vermelde geografische gebieden
de volgende maxima niet overschrijden:

a) 3,5 % vol. in wijnbouwzone A als vermeld in het aanhangsel
bij bijlage XI ter bij Verordening (EG) nr. 1234/2007,

b) 2,5 % vol. in wijnbouwzone B als vermeld in het aanhangsel
bij bijlage XI ter bij Verordening (EG) nr. 1234/2007,

¢) 2,0 % vol. in wijnbouwzone C als vermeld in het aanhangsel
bij bijlage XI ter bij Verordening (EG) nr. 1234/2007.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van
de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

() PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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Geografische gebieden waar een verhoging van de verrijkingsgrens overeenkomstig artikel 1 wordt toegestaan

Lidstaat Geografische gebieden (wijnbouwzone)
Belgié Alle wijnbouwgebieden (zone A)
Tsjechié Alle wijnbouwgebieden (zones A en B)
Denemarken Alle wijnbouwgebieden (zone A)
Duitsland Alle wijnbouwgebieden (zones A en B)
Hongarije Alle wijnbouwgebieden (zone C 1)
Nederland Alle wijnbouwgebieden (zone A)
Oostenrijk Alle wijnbouwgebieden (zone B)
Polen Alle wijnbouwgebieden (zone A)
Slovenié Podravje en Posavje (zone B)
Slowakije Alle wijnbouwgebieden (zones B en C 1)

Verenigd Koninkrijk

Engeland, Wales (zone A)
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VERORDENING (EU) Nr. 1023/2010 VAN DE COMMISSIE
van 12 november 2010
houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Jambon de I’Ardéche (BGA))
DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten
en levensmiddelen (1), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver-
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door Frankrijk inge-
diende aanvraag tot registratie van de benaming ,Jambon
de I'Ardeche” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de
Europese Unie (2).

diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

() PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
() PB C 76 van 25.3.2010, blz. 36.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.2. Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt, enz.)
FRANKRIJK
Jambon de I'Ardéche (BGA)
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VERORDENING (EU) Nr. 1024/2010 VAN DE COMMISSIE
van 12 november 2010
houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Farine de chitaigne corse[Farina castagnina corsa (BOB))
DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten
en levensmiddelen ('), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver-
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door Frankrijk inge-
diende aanvraag tot registratie van de benaming ,Farine
de chataigne corse[Farina castagnina corsa” bekendge-
maakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (3).

diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

() PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
(3 PB C 78 van 27.3.2010, blz. 7.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.6. Groenten en fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt
FRANKRIJK

Farine de chataigne corse/Farina castagnina corsa (BOB)
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VERORDENING (EU) Nr. 1025/2010 VAN DE COMMISSIE
van 12 november 2010
houdende inschrijving van een benaming in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en
beschermde geografische aanduidingen (Kalix Lojrom (BOB))
DE EUROPESE COMMISSIE, (2)  Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten
en levensmiddelen (1), en met name artikel 7, lid 4, eerste alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van Ver-
ordening (EG) nr. 510/2006 is de door Zweden inge-
diende aanvraag tot registratie van de benaming ,Kalix
Lojrom” bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Euro-
pese Unie (2).

diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 510/2006, moet deze benaming worden ingeschreven
in het register van beschermde oorsprongsbenamingen
en beschermde geografische aanduidingen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in de bijlage vermelde benaming wordt ingeschreven in het
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die
van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

() PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12.
() PB C 74 van 24.3.2010, blz. 17.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie:

Categorie 1.7. Verse vis en schaal-, schelp- en weekdieren en producten op basis van verse vis en schaal-,
schelp- en weekdieren

ZWEDEN
Kalix Lojrom (BOB)



13.11.2010 Publicatieblad van de Europese Unie L 296/11
VERORDENING (EU) Nr. 1026/2010 VAN DE COMMISSIE
van 12 november 2010
tot vaststelling van een percentage voor aanvaarding van de door de lidstaten aan de Commissie
gemelde bedragen waarop de aanvragen voor de rooipremie voor het wijnoogstjaar 2010/2011
betrekking hebben
DE EUROPESE COMMISSIE, (3)  Duidelijkheidshalve is het aangewezen om van de jaar-

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),
en met name artikel 85 vicies, lid 4, juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De bedragen waarop de in aanmerking komende aanvra-
gen betrekking hebben en waarvan de lidstaten de Com-
missie overeenkomstig artikel 85 vicies, lid 2, van Ver-
ordening (EG) nr. 12342007 uiterlijk op 15 oktober
2010 in kennis hebben gesteld, overschrijden de in bij-
lage X quinquies bij die verordening op 276 miljoen EUR
vastgestelde maximale jaarbegroting voor de rooiregeling
voor het wijnoogstjaar 2010/2011. Daarom moet een
percentage voor aanvaarding van de gemelde bedragen
worden vastgesteld.

(2)  Luxemburg heeft overeenkomstig artikel 85 vicies, lid 2,
van Verordening (EG) nr. 1234/2007 aanvragen mee-
gedeeld voor een gebied dat kleiner is dan 50 hectare;
daarom is deze lidstaat van de toepassing van het per-
centage voor aanvaarding vrijgesteld overeenkomstig
artikel 71, lid 3, van Verordening (EG) nr. 555/2008
van de Commissie van 27 juni 2008 tot vaststelling
van de uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EG) nr.
479/2008 van de Raad houdende een gemeenschappe-
lijke ordening van de wijnmarkt, wat betreft de steunpro-
gramma’s, de handel met derde landen, het productiepo-
tentieel en de controles in de wijnsector (?).

begroting voor de rooiregeling ook een uitsplitsing per
betrokken lidstaat te geven.

(4)  Verordening (EG) nr. 1092/2009 van de Commissie (*)
tot vaststelling van een percentage voor aanvaarding van
de door de lidstaten aan de Commissie gemelde bedragen
waarop de aanvragen voor de rooipremie betrekking heb-
ben, raakte aan het einde van het wijnoogstjaar
2009/2010 achterhaald. Derhalve moet zij door een
nieuwe verordening worden vervangen.

(5)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouw-
markten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bedragen waarop de rooipremieaanvragen voor het wijn-
oogstjaar 2010/2011 betrekking hebben en waarvan de Com-
missie overeenkomstig artikel 85 vicies, lid 2, van Verordening
(EG) nr. 1234/2007 in kennis is gesteld, worden aanvaard ten
belope van 59,622 %.

De begrotingsmaxima voor de betrokken lidstaten worden vast-
gesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de
bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing op het wijnoogstjaar 2010/2011.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

(") PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 170 van 30.6.2008, blz. 1.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO

() PB L 299 van 14.11.2009, blz. 8.
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Voor de lidstaten geldende begrotingsmaxima met betrekking tot de rooipremies in het wijnoogstjaar 2010/2011

(in EUR)
Lidstaat Begroting voor de rooiregeling

Bulgarije 321903
Duitsland 484 487
Griekenland 3 600 607
Spanje 127 975 516
Frankrijk 36 911 723
Italié 81968 012
Cyprus 2 405 145
Luxemburg 3150
Hongarije 13572662
Oostenrijk 1495718
Portugal 3610683
Roemenié 2784554
Slovenié 458 581
Slowakije 407 259
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VERORDENING (EU) Nr. 1027/2010 VAN DE COMMISSIE

van 11 november 2010

tot 139e wijziging van Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde
specifieke beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben met
Usama bin Laden, het Al-Qa‘ida-netwerk en de Taliban

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van 27 mei
2002 tot vaststelling van bepaalde specificke beperkende maat-
regelen tegen sommige personen en entiteiten die banden heb-
ben met Usama bin Laden, het Al-Qa‘ida-netwerk en de Taliban,
en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de
Raad tot instelling van een verbod op de uitvoer van bepaalde
goederen en diensten naar Afghanistan, tot versterking van het
verbod op vluchten en verlenging van de bevriezing van tegoe-
den en andere financiéle middelen ten aanzien van de Taliban
van Afghanistan ('), en met name artikel 7, lid 1, onder a), en
artikel 7 bis, lid 1, (3

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 worden de
personen, groepen en entiteiten opgesomd waarvan de
tegoeden en economische middelen krachtens die ver-
ordening worden bevroren.

(2)  Het Sanctiecomité van de VN-Veiligheidsraad heeft op
4 november 2010 besloten twee natuurlijke personen
toe te voegen aan de lijst van personen, groepen en
entiteiten waarvan de tegoeden en economische middelen
moeten worden bevroren.

(3)  Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 dient der-
halve dienovereenkomstig te worden bijgewerkt.

(4)  Ter wille van de effectiviteit van de maatregelen waarin
zij voorziet, dient de verordening onmiddellijk in wer-
king te treden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt gewijzigd
overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekend-
making in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 november 2010.

() PB L 139 van 29.5.2002, blz. 9.
(%) Artikel 7 bis is ingevoegd bij Verordening (EU) nr. 1286/2009 van
de Raad (PB L 346 van 23.12.2009, blz. 42).

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Karel KOVANDA

Waarnemend directeur-generaal
Buitenlandse betrekkingen
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BIJLAGE

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 wordt als volgt gewijzigd:
De volgende vermeldingen worden toegevoegd aan de lijst ,Natuurlijke personen”™

(a) Agha Jan Alizai (ook bekend als a) Haji Agha Jan Alizai, b) Hajji Agha Jan, ¢) Agha Jan Alazai, d) Haji Loi Lala, €) Loi
Agha). Titel: Haji. Geboortedatum: a) 15.10.1963, b) 14.2.1973, ¢) 1967, d) rond 1957. Geboorteplaats: a) gemeente
Hitemchai, provincie Helmand, Afghanistan, b) Kandahar, Afghanistan. Nationaliteit: Afghaans. Datum van aanwijzing
bedoeld in artikel 2 bis, lid 4, onder b): 4.11.2010.

(b) Saleh Mohammad Kakar (ook bekend als Saleh Mohammad). Geboortedatum: rond 1962. Geboorteplaats: gemeente
Nulgham, district Panjwai, Kandahar, Afghanistan. Nationaliteit: Afghaans. Overige informatie: bezat een autohandel in
Kandahar, Afghanistan. Datum van aanwijzing bedoeld in artikel 2 bis, lid 4, onder b): 4.11.2010.
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VERORDENING (EU) Nr. 1028/2010 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2010

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr.
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector
groenten en fruit (3, en met name op artikel 138, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru-
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com-
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij
invoer uit derde landen vaststelt,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 november 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

(") PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 350 van 31.12.2007, blz. 1.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 AL 75,8
MA 98,7

MK 54,8

77 76,4

0707 00 05 AL 68,6
EG 161,4

TR 149,9

77 126,6

0709 90 70 MA 94,7
TR 148,8

77 121,8

0805 20 10 MA 79,7
ZA 145,6

77 112,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 45,5
0805 20 90 TR 61,2
uy 55,0

77 53,9

0805 50 10 AR 57,1
EC 92,5

TR 67,7

uy 59,2

ZA 109,5

77 77,2

0806 10 10 BR 229,4
PE 182,7

TR 153,3

us 260,4

ZA 79,2

77 181,0

0808 10 80 AR 75,7
CA 73,1

CL 84,2

CN 82,6

MK 27,2

NZ 102,0

us 96,5

ZA 96,2

77 79,7

0808 20 50 CN 54,9
77 54,9

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code

JLZ" staat voor ,overige oorsprong”.
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VERORDENING (EU) Nr. 1029/2010 VAN DE COMMISSIE

van 12 november 2010

tot wijziging van de bij Verordening (EU) nr. 867/2010 vastgestelde representatieve prijzen en

aanvullende invoerrechten voor bepaalde

producten uit de sector suiker voor het

verkoopseizoen 2010/11

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specificke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (,Integrale-GMO-verordening”) (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van
30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 318/2006 van de Raad wat betreft de handel met derde
landen in de sector suiker (?), en met name op artikel 36, lid 2,
tweede alinea, tweede zin,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten
voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen voor

het verkoopseizoen 2010/11 zijn vastgesteld bij Verorde-
ning (EU) nr. 867/2010 van de Commissie (%). Deze prij-
zen en rechten zijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EU) nr. 1019/2010 van de Commissie (¥).

(2)  Naar aanleiding van de gegevens waarover de Commissie
momenteel beschikt, dienen deze bedragen overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 951/2006 te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bij Verordening (EG) nr. 951/2006 voor het verkoopseizoen
2010/11 vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende in-
voerrechten voor de in artikel 36 van Verordening (EU) nr.
867/2010 bedoelde producten worden gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 13 november 2010.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 november 2010.

(") PB L 299 van 16.11.2007, blz. 1.
() PB L 178 van 1.7.2006, blz. 24.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,

Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en
plattelandsontwikkeling

() PB L 259 van 1.10.2010, blz. 3.
(4 PB L 293 van 11.11.2010, blz. 46.
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BIJLAGE

Gewijzigde bedragen van de representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor witte suiker, ruwe
suiker en producten van GN-code 1702 90 95 die gelden met ingang van 13 november 2010

(EUR)
GN-code Representatieve prijs per 100 kg Aanvullend recht per 100 kg
netto van het betrokken product netto van het betrokken product
1701 1110 (Y) 61,06 0,00
1701 11 90 (Y) 61,06 0,00
17011210 (Y) 61,06 0,00
17011290 (Y) 61,06 0,00
1701 91 00 (3) 57,71 0,16
17019910 () 57,71 0,00
170199 90 () 57,71 0,00
1702 90 95 () 0,58 0,18

(") Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt III, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(?) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt II, van Verordening (EG) nr. 1234/2007.
(%) Vaststelling per procent sacharose.
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